
3/8" SQUARE DRIVE T-HANDLE TORQUE WRENCH - SEEKONK
PRECISION TOOLS 3/8 IN 65 IN/LB TORQUE WRENCH

Precisely calibrated to apply the required 55 inch pounds of torque to tighten
the two socket-head cap screws on the bolt carrier key.

Attributes

Name: SEEKONK PRECISION TOOLS 3/8 IN 65 IN/LB TORQUE WRENCH
Manufacturer: SEEKONK PRECISION TOOLS
Product no.: 430114706
Mfr. No.: BT-2L 3/8'' DRIVE, 65 LB
Style: Torque Wrenches
Delivery weight: 0.318kg
Shipping height: 20mm
Shipping width: 64mm
Shipping length: 107mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für den 3/8" VierkantAntrieb
TGriffDrehmomentschlüssel
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu deinem Kauf des 3/8" VierkantAntrieb TGriffDrehmomentschlüssels von SEEKONK
PRECISION TOOLS. Dieser Drehmomentschlüssel ist präzise kalibriert, um das erforderliche Drehmoment von 55
ZollPfund anzuwenden. Bitte lies diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um die sichere Verwendung des
Produkts zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitshinweise
Stelle sicher, dass der Drehmomentschlüssel vor jedem Gebrauch auf Beschädigungen oder Abnutzung
überprüft wird.
Verwende den Drehmomentschlüssel nur für den vorgesehenen Zweck.
Halte den Drehmomentschlüssel außerhalb der Reichweite von Kindern.
Trage geeignete Schutzausrüstung, wie Handschuhe und Schutzbrille, wenn du mit dem Werkzeug
arbeitest.
Achte darauf, dass der Arbeitsbereich gut beleuchtet und frei von Hindernissen ist.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Benutzung
Verwende den Drehmomentschlüssel nicht, wenn du müde oder unter dem Einfluss von Drogen oder
Alkohol stehst.
Überprüfe die Kalibrierung des Drehmomentschlüssels regelmäßig, um sicherzustellen, dass er korrekt
funktioniert.
Wende das Drehmoment gleichmäßig und langsam an, um plötzliche Bewegungen oder Verletzungen zu
vermeiden.
Achte darauf, dass der Schlüssel richtig auf die Schraube oder Mutter sitzt, bevor du das Drehmoment
anwendest.
Wenn der Schlüssel nicht ordnungsgemäß funktioniert oder Geräusche macht, stelle die Nutzung sofort
ein und kontaktiere den Hersteller.

Anweisungen zur Installation und Benutzung

Vorbereitung:1.

Überprüfe, ob der Drehmomentschlüssel sauber und in gutem Zustand ist.
Stelle das gewünschte Drehmoment auf dem Drehmomentschlüssel ein.

Verwendung:2.

Setze den Schlüssel auf die Schraube oder Mutter, die du anziehen möchtest.
Drehe den Griff des Schlüssels gleichmäßig im Uhrzeigersinn, bis du einen Widerstand spürst.
Achte auf das Klickgeräusch, das signalisiert, dass das eingestellte Drehmoment erreicht ist.
Stoppe sofort, wenn du das Klickgeräusch hörst, um eine Überdrehung zu vermeiden.

Nach Gebrauch:3.

Stelle den Drehmomentschlüssel auf die niedrigste Einstellung zurück, um die Feder zu entlasten.
Reinige den Schlüssel nach jedem Gebrauch, um Schmutz und Öl zu entfernen.



Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektroschrott.
Stelle sicher, dass der Drehmomentschlüssel vor der Entsorgung nicht mehr verwendbar ist, um eine
unsachgemäße Nutzung zu verhindern.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Unterstützung zu deinem Produkt wende dich bitte an die zuständige Stelle in deinem Land.
Achte darauf, dass alle Produkte eine EUbasierte Kontaktstelle für Sicherheitsanfragen haben.

Wichtige Hinweise
Bitte melde unsichere Produkte oder Unfälle an die zuständigen Behörden.
Überprüfe regelmäßig die Rückrufupdates auf der EU Safety GatePlattform.

Vielen Dank, dass du die Sicherheitshinweise befolgst. Dein sicherer Umgang mit dem Drehmomentschlüssel
trägt zur Sicherheit aller bei!



Safety Instruction Guide for 3/8" Square Drive
THandle Torque Wrench
Introduction
Thank you for choosing the 3/8" Square Drive THandle Torque Wrench from Seekonk Precision Tools. This tool is
designed to provide precise torque application for various tasks. To ensure your safety and the effective use of
the product, please read and follow the safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines
Always use the torque wrench according to the manufacturer's instructions.
Keep the tool out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the torque wrench for any signs of damage or wear before use.
Store the torque wrench in a dry and safe place when not in use.
Report any unsafe products or accidents to local authorities and check for recall updates on the EU's
Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure you are using the correct torque setting for your application to avoid overtightening or
undertightening.
Do not use the torque wrench for applications outside its intended purpose.
Avoid using the torque wrench in wet or damp conditions to prevent slipping or electrical hazards.
Wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as gloves and safety glasses while using the
tool.
Do not exceed the maximum torque rating of 65 in/lb for this wrench.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:1.

Before use, ensure that the wrench is calibrated correctly. The wrench should be set to the
required torque of 55 in/lb for tightening sockethead cap screws on the bolt carrier key.

Using the Torque Wrench:2.

Place the socket attachment onto the bolt or screw you intend to tighten.
Hold the wrench by the handle and apply a steady force to turn the wrench until you hear or feel a
click, indicating that the set torque has been reached.
Do not continue to apply force after the click to avoid damaging the fastener.

PostUse Care:3.

After use, clean the wrench with a dry cloth to remove any debris or grease.
Store the wrench in a protective case to prevent damage.

Disposal Instructions
Dispose of the torque wrench in accordance with local regulations.
If the wrench is no longer usable, consider recycling it if possible. Check with your local waste
management authority for guidance on proper disposal methods.



Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or support regarding the use of this torque wrench, please refer to the manufacturer's
contact information provided with the product packaging.

Thank you for following these safety instructions to ensure a safe and effective experience with your 3/8"
Square Drive THandle Torque Wrench.



Guía de Instrucciones de Seguridad para la Llave
de Torque THANDLE de 3/8" de SEEKONK
PRECISION TOOLS
Introducción
Gracias por elegir la llave de torque Thandle de 3/8" de SEEKONK PRECISION TOOLS. Este producto ha sido
diseñado para proporcionar un torque preciso y seguro. Para garantizar un uso seguro y eficaz, por favor, sigue
las instrucciones y pautas de seguridad que se detallan a continuación.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén la herramienta fuera del alcance de los niños y de personas no capacitadas.
No uses la llave de torque para fines distintos a los especificados.
Inspecciona la herramienta antes de cada uso para detectar daños o desgaste.
Si notas alguna anomalía, no uses la herramienta y contacta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Usa siempre la llave de torque en un área bien iluminada.
Asegúrate de que la superficie de trabajo esté estable y segura.
No excedas el torque recomendado de 65 in/lb para evitar daños a la herramienta y a los tornillos.
Usa guantes de protección si es necesario para evitar lesiones.
No apliques fuerza excesiva; utiliza un movimiento controlado y constante.
Mantén las manos y otras partes del cuerpo alejadas de las áreas de contacto durante el uso.

Instrucciones para la Instalación y Uso
Calibración: La llave de torque está calibrada para aplicar 55 pulgadaslibra de torque. Asegúrate de que1.
esté en la configuración correcta antes de usarla.
Colocación: Coloca la cabeza de la llave de torque sobre el tornillo hexagonal que deseas apretar.2.
Apretado: Gira la llave en sentido horario hasta que sientas una resistencia. Detente inmediatamente al3.
alcanzar el torque especificado.
Verificación: Después de apretar, verifica que todos los tornillos estén correctamente ajustados.4.
Almacenamiento: Guarda la llave de torque en un lugar seco y seguro, lejos de la humedad y la luz5.
solar directa.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites la llave de torque o si está dañada, deséchala de acuerdo con las regulaciones
locales sobre residuos de herramientas y productos metálicos.
No la tires en la basura común; verifica si hay programas de reciclaje en tu área.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para consultas de seguridad o más información sobre el producto, consulta la documentación del fabricante o
visita su sitio web oficial. Es importante que tengas a mano el número de modelo y la información de compra.

Recuerda que la seguridad es responsabilidad de todos. Si encuentras un producto que consideras inseguro,
repórtalo a las autoridades correspondientes y verifica las actualizaciones sobre retiros de productos en la
plataforma Safety Gate de la UE.



¡Gracias por elegir SEEKONK PRECISION TOOLS y usar la llave de torque Thandle de 3/8"!



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per Chiave
Dinamometrica a T con Attacco Quadro 3/8"
Introduzione
Grazie per aver scelto la Chiave Dinamometrica a T con attacco quadro 3/8" SEEKONK PRECISION TOOLS.
Questo strumento è progettato per fornire un'applicazione precisa della coppia necessaria per il serraggio di viti
esagonali. Si prega di seguire attentamente le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un uso sicuro e
efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi di utilizzare la chiave dinamometrica solo per gli scopi previsti.
Verificare sempre che lo strumento sia in buone condizioni prima dell'uso.
Tenere la chiave lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Non utilizzare lo strumento in ambienti umidi o pericolosi.
Segnalare immediatamente eventuali difetti o malfunzionamenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Prima di utilizzare la chiave dinamometrica, assicurarsi che sia calibrata correttamente per la coppia
desiderata.
Non superare mai il valore di coppia massimo di 65 in/lb.
Utilizzare sempre una presa sicura e stabile mentre si utilizza lo strumento.
Non utilizzare la chiave dinamometrica come un martello o per applicare forze diverse dalla coppia.
Indossare sempre occhiali protettivi durante l'uso per proteggere gli occhi da eventuali detriti.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso
Calibrazione: Prima di ogni utilizzo, controllare che la chiave dinamometrica sia calibrata per il valore di1.
coppia richiesto (55 in/lb per il chiavistello del bolt carrier).
Serraggio:2.

Posizionare la chiave dinamometrica sull'esagono della vite.
Applicare una pressione uniforme e continua fino a raggiungere il valore di coppia impostato.
Una volta raggiunto il valore di coppia, la chiave emetterà un clic per indicare che la coppia è stata
raggiunta.

Controllo PostUso: Dopo l'uso, riportare la chiave dinamometrica alla posizione di zero per mantenere3.
la calibrazione.
Manutenzione: Pulire regolarmente la chiave dinamometrica con un panno asciutto e conservarla in un4.
luogo asciutto.

Istruzioni per il Disposizione
Non smaltire la chiave dinamometrica con i rifiuti domestici.
Contattare le autorità locali per informazioni sul corretto smaltimento degli strumenti di metallo.
Considerare il riciclo del materiale se possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o segnalazioni di sicurezza riguardanti la Chiave Dinamometrica a T con attacco quadro 3/8", si
prega di contattare il punto di contatto designato nell'Unione Europea. Assicurarsi di avere il numero di modello
e la prova di acquisto a portata di mano quando si richiede supporto.



Conclusione
Seguire queste istruzioni di sicurezza contribuirà a garantire un utilizzo sicuro e efficace della Chiave
Dinamometrica a T con attacco quadro 3/8" SEEKONK PRECISION TOOLS. La sicurezza è una priorità e la vostra
attenzione a queste linee guida è fondamentale per prevenire incidenti e garantire la durata dello strumento.



Bruksanvisning for 3/8" SQUARE DRIVE THANDLE
TORQUE WRENCH
Introduksjon
Takk for at du valgte 3/8" Square Drive THandle Torque Wrench fra Seekonk Precision Tools. Denne
momentnøkkelen er presist kalibrert for å påføre 55 tommer pund med dreiemoment, noe som er nødvendig for
å stramme de to sekskantede skruene på bolt carrier key. Vennligst les denne bruksanvisningen nøye for å sikre
trygg og effektiv bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet er i god stand før bruk. Kontroller for skader eller slitasje.
Bruk alltid momentnøkkelen i henhold til produsentens spesifikasjoner for å unngå skader.
Hold verktøyet utilgjengelig for barn og sårbare grupper.
Unngå å bruke momentnøkkelen i fuktige eller våte forhold for å forhindre elektriske farer.
Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Bruk vernehansker for å beskytte hendene dine mot skarpe kanter og potensielle skader.
Sørg for at du har et godt grep på håndtaket for å unngå glidning under bruk.
Unngå å bruke momentnøkkelen på overflater som kan være ustabile eller usikre.
Ikke overdriv dreiemomentet, da dette kan føre til skade på både verktøyet og det arbeidet du utfører.
Følg alltid anbefalte dreiemomenter for de spesifikke skruene du jobber med.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Kalibrering:1.

Før første gangs bruk, kontroller at momentnøkkelen er kalibrert i henhold til produsentens
spesifikasjoner.
Juster momentinnstillingen til ønsket nivå (55 tommer pund).

Bruk:2.

Plasser momentnøkkelen på skruen som skal strammes.
Dreie håndtaket med jevn kraft til du hører et klikk. Dette indikerer at det angitte dreiemomentet
er nådd.
Slipp håndtaket umiddelbart etter å ha hørt klikket for å unngå overdreiing.

Etter bruk:3.

Rengjør momentnøkkelen etter bruk for å fjerne smuss og fett.
Oppbevar verktøyet på et tørt sted, beskyttet mot direkte sollys og ekstreme temperaturer.

Avfallsinstruksjoner
Når momentnøkkelen ikke lenger er i bruk eller er utgått, må den kastes i henhold til lokale forskrifter for
avfallshåndtering.
Forsikre deg om at verktøyet ikke kan brukes igjen av uvedkommende før det kastes.



Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående sikkerheten til dette produktet, vennligst kontakt produsenten eller
din lokale forhandler.

Takk for at du bidrar til en tryggere bruksopplevelse med våre produkter.



Turvallisuusohjeet 3/8" SQUARE DRIVE THANDLE
TORQUE WRENCH
Johdanto
Tervetuloa 3/8" SQUARE DRIVE THANDLE TORQUE WRENCH tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tämä opas on
suunniteltu varmistamaan, että käytät välinettä turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen
tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on oikein kalibroitu ennen käyttöä.
Säilytä tuote kuivassa ja puhtaassa paikassa.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden varalta.
Pidä tuote lasten ulottumattomissa.
Käytä tuotetta vain sen suunniteltuun tarkoitukseen.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Käytä suojakäsineitä, kun käsittelet välinettä.
Varmista, että käytät oikeaa vääntömomenttia, jotta vältät vaurioita.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai viallinen.
Vältä liiallista voimaa; käytä vain tarvittavaa vääntöä.
Pidä työskentelyalue siistinä ja esteettömänä.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus1.

Varmista, että työskentelyalue on turvallinen ja puhdas.
Tarkista, että kaikki osat ovat mukana ja ehjiä.
Kiinnitä kahva tiukasti, jotta se ei irtoa käytön aikana.

Käyttö2.

Aseta vääntömomentti oikein ennen käyttöä.
Käytä välinettä vain silloin, kun se on täysin kalibroitu.
Kierrä vääntömomentti hitaasti ja tasaisesti.
Tarkista säännöllisesti, että vääntömomentti pysyy oikeana.

Hävitysohjeet
Kierrätä tuote, jos se on mahdollista. Tarkista paikalliset kierrätysohjeet.
Älä heitä tuotetta tavalliseen sekajätteeseen, jos se on vaurioitunut.
Ota yhteyttä paikallisiin viranomaisiin, jos tarvitset apua tuotteen hävittämisessä.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä tuotteen valmistajaan tai paikallisiin viranomaisiin.
Muista tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedot ja turvallisuusvaroitukset.

Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan käytön 3/8" SQUARE DRIVE THANDLE
TORQUE WRENCH tuotteelle. Kiitos, että käytät SEEKONK PRECISION TOOLS tuotteita!



Säkerhetsinstruktioner för 3/8" SQUARE DRIVE
THANDLE TORQUE WRENCH
Introduktion
Tack för att du valt 3/8" SQUARE DRIVE THANDLE TORQUE WRENCH från SEEKONK PRECISION TOOLS. Denna
momentnyckel är noggrant kalibrerad för att applicera 55 tumpund av vridmoment, vilket gör den idealisk för
att dra åt skruvar med sexkantshuvud på bolt carrier key. För att säkerställa säker användning och långvarig
prestanda, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid verktyget enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera momentnyckeln för skador innan användning. Använd inte om den är skadad.
Förvara verktyget på en torr plats för att förhindra rost och andra skador.
Håll verktyget utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera omedelbart eventuella defekter eller säkerhetsproblem till relevanta myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon och handskar när du arbetar med momentnyckeln.
Se till att arbetsområdet är rent och fritt från hinder.
Kontrollera att skruven eller muttern är korrekt placerad innan du applicerar vridmoment.
Undvik att överbelasta momentnyckeln; följ de angivna vridmomentgränserna.
Använd aldrig momentnyckeln för att lossa skruvar eller muttrar.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:1.

Kontrollera att momentnyckeln är i gott skick.
Välj rätt storlek på hylsan för skruven eller muttern.

Användning:2.

Sätt hylsan på skruven eller muttern.
Håll handtaget med båda händerna för bättre kontroll.
Vrida handtaget med jämn kraft tills du når det angivna vridmomentet (55 tumpund).
När vridmomentet är uppnått, släpp trycket för att undvika överdragning.

Avslutning:3.

Rengör momentnyckeln efter användning och kontrollera för eventuella tecken på slitage.
Förvara momentnyckeln på en säker plats.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera eventuella trasiga eller oanvändbara delar av momentnyckeln enligt lokala avfallsregler.
Återvinn material när det är möjligt för att minska miljöpåverkan.



Kontaktinformation för vidare stöd
För frågor om säkerhet eller produktinformation, vänligen kontakta en lokal återförsäljare eller tillverkarens
kundtjänst.

Avslutande anmärkningar
Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv användning av din 3/8"
SQUARE DRIVE THANDLE TORQUE WRENCH. Tack för att du bidrar till en säker arbetsmiljö!


	frontpage
	de_DE
	en_GB
	es_ES
	it_IT
	no_NO
	fi_FI
	sv_SE

